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Guide d'utilisation - Manual del usuario

Congratulations on your purchase of a Kreg Multi-Mark™ multi-purpose layout tool. For more ideas on how to use this
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@@_@_ﬂ product, please see the video on www.kregtool.com.

n To change the position of the Multi-Mark’s scale to one of the three positions shown below, simply loosen the brass thumb
screw, reposition the scale as needed, and retighten the thumb screw.

Félicitations pour votre achat de I'outil polyvalent Multi-Mark™ de Kreg. Pour des idées quant a I'utilisation de votre produit, visionnez la
vidéo explicative au www.kregtool.com.

Pour modifier la position de la régle du Multi-Mark, desserrez simplement la vis de serrage en laiton, puis ajustez la position de la régle au
besoin et resserrez la vis de serrage.

Lo felicitamos por la compra de una herramienta de trazado multiuso Kreg Multi-Mark™. Si desea mas ideas de como usar este
producto, vea el video en www.kregtool.com.

Para cambiar la posicion de la escala del Multi-Mark a una de las tres posiciones que se muestran a continuacion, basta con aflojar

ﬁ% la perilla de latdn, reposicionar la escala como se necesite y volver a apretar la perilla.

ANITTIHA this product can expose you to chemicals
including Acrylonitrile and other chemicals, which are known
to the State of California to cause cancer and reproductive
harm. For more information go to www.P65Wamings.ca.gov.
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AT Cet article peut vous exposer & des produits
chimiques, notamment a 'acrylonitrile et & d'autres produits chimiques
reconnus par IEtat de la Califomie comme étant la cause de cancers
et de problémes liés aux fonctions reproductrices. Pour plus de

renseignements, rendez-vous au www.P65\Wamings.ca.gov.

A este producto puede exponerlo a sustancias
quimicas, incluidas el acrilonitrilo y otros quimicos, reconocidas por
€l estado de Califoia como causantes de cancer o dafios en el
aparato reproductivo. Para obtener mas informacion,

visite www.P65Warmings.ca.gov.

Position #1

Position 1
Posicion 1

The Multi-Mark™’s first position sets the scale at a 45° angle. This is good for
marking up mitered joints such as picture frames and door trim.

La regle forme un angle de 45° avec la base. Cette position est idéale pour marquer les joints a onglet, par
exemple ceux des encadrements et des garnitures de porte.

La primera posicion del Multi-Mark™ fija la escala a un angulo de 45°. Esto es adecuado para marcar uniones

angulares, como cuadros y rebordes de puerta

Position #2

Position 2
Posicion2
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The Multi-Mark™s second position sets the scale at a 90° angle. This is good for
D) 5| squaring your projects and making marks at a 90° angle.

‘ |"£' La regle forme un angle de 90° avec la base. Cette position est parfaite pour équarrir vos projets et tracer des
1 |||||||||||‘|\| |\|‘|\|‘||||||| ||||||||||||||| angles droits.

La segunda posicion del Multi-Mark™ fija la escala a un angulo de 90°. Esto es adecuado para escuadrar

proyectos y hacer marcas a un angulo de 90°

*Knob assembled on back side
of Multi-Mark™

*Bouton fixé a l'arriére du
Multi-Mark™

* Perilla ensamblada en la parte
posterior del Multi-Mark™

*Knob assembled on back side
of Multi-Mark™

*Bouton fixé a l'arriére du
Multi-Mark™

* Perilla ensamblada en la parte
posterior del Multi-Mark™

Position #3

Position 3
Posicion 3

The Multi-Mark™’s third position sets the scale at a 0° angle, in line with the base.
This is good for use as a depth gauge on your table saw as well as a general scribing
tool or simply transferring measurements.

La régle forme un angle de 0° avec la base. Cette position vous permet d'utiliser le Multi-Mark comme jauge de
profondeur pour I'utilisation d’'une scie a table, comme outil traceur ou comme outil de transfert de mesures

La tercera posicion del Multi-Mark™ fija la escala a un angulo de 0°, alineada con la base. Esto es adecuado para
usar como un medidor de profundidad en su sierra de mesa, asi como una herramienta de trazado general o

simplemente para transferir medidas.
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Built-In Level

[T
Nivel incorporado

Régle intégrée
Escalaincorporada
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Built-In Level
The Multi-Mark™ features a small built-in level which is
perfect for leveling out a picture frame.
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Built-In Scale

i

@@@u:u&

a simple rule.
Reégle intégrée
I'utiliser indépendamment.

Niveau intégré

Le Multi-Mark™ est muni d’un petit niveau intégré idéal pour le nivelage des encadrements. .
Escala incorporada

Nivel incorporado
El Multi-Mark™ cuenta con un pequefio nivel incorporado, perfecto para nivelar un cuadro.

Buiit-In Scale

The Multi-Mark™’s scale can also be completely
removed from the base and used independently as

Vous pouvez également retirer la régle du Multi-Mark™ de sa base et

La escala del Multi-Mark™ también se puede retirar por completo de
la base para usarse independientemente como una regla simple.
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How To Trim A Door

i Garnitures de porte
Cdomo colocar el rehorde de una puerta
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Setting A 3/16" Reveal: 2| e A
Along the edge of the Multi-Mark™, = N | [
is a built-in 3/16" reveal. When ol
positioning your trim against the = -
door jam, use this ledge to create I ' .
24 Mark Your 45° Miter:

a consistent 3/16" reveal along the
entire length of the trim.

Tableaux de 3/16 po :

Le Multi-Mark™ est muni de rebords de 3/16 po
Lors de l'installation d’'une garniture de porte,
utilisez ces rebords pour laisser un tableau de 3/16
po tout le long de la garniture

Y 3/16"

Fijar una distancia de marco a pared de T Reveal
0,48 cm (3/16"): Garniture Tastilweg;éﬁe
Alo largo del borde del Multi-Mark™ hay una Reborde o

. " Distancia de
separacion de 0,48 cm (3/16"). Cuando coloque el 0,48 cm (3/16")

reborde pegado al marco interior de la puerta, use
este borde para crear un espacio uniforme de 0,48
cm (3/16") a lo largo de la longitud del reborde.

Door Frame Cadre de porte 3 Marco de la puerta |

316" —»—
Reveal
Tableau de 3/16 po
Distancia de 0,48 cm (3/16")

With your Multi-Mark™ in Position #1,
slide it upwards until it contacts the top of
the door jam. Use a pencil to mark the
45° miter line. You will use this line to
reference the mitered cuts on your trim.

Marquez I’emplacement de I'onglet de 45° :
Réglez le Multi-Mark™ a la position 1 et glissez-

le vers le haut jusqu’a ce qu'il vienne s’appuyer
contre la traverse supérieure de la porte. Marquez
I'emplacement de I'onglet de 45° & I'aide d’un crayon.
La ligne ainsi tracée vous servira de point de repére
pour les coupes en onglet de votre garniture.

Marcar el inglete de 45°:

Coloque el Multi-Mark™ en la posicion 1y deslicelo
hasta que toque la parte superior del marco interior
de la puerta. Use un lapiz para marcar la linea del
inglete a 45°. Usted usara esta linea como referencia

para los cortes angulares en su reborde

More Kreg Products

Autres produits Kreg
Mas productos Kreg
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Kreg Square-Cut’

Kreg Jig

The fastest and easiest way Instantly aligns your saw blade to the
to join wood! cutline. Fast and accurate cross cuts.
Kreg Jig" Kreg Square-Cut™

La fagon la plus rapide et la plus facile de jointer

le bois.

Kreg Jig

jLa forma mas rapida y mas facil de unir la madera!

Aligne instantanément la lame de votre scie avec
la ligne de coupe. Permet des coupes en travers
rapides et précises
Kreg Square-Cut
Alinea instantdneamente la hoja de la sierra a la
linea de corte. Cortes cruzados rapidos y precisos
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Kreg Crown-Pro’
Crown Molding, simplified. No coping
required. No compound angle cuts.

Kreg Crown-Pro™

Les moulures couronnées a la portée de tous. Aucun
chantournage ni aucune coupe en angle mixte ne
sont nécessaires.

Kreg Crown-Pro™
Las molduras tipo corona simplificadas. No necesita
remates. Sin cortes angulares compuestos



